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K. barana
r.bearopon, beal'y

benbranuiMbi B0 Gpanny3ckoM sibike Konro

bensruiickuit BapuadT dpanirysckoro spika (PA) ceirpan ocobyw pons B
pazsutuu O KOHro u MeCtTHhix A3bikoB. [laHHad rpynna 3aMMCTBOBAHHH O0YEHb
MHOIOQUYMCIICHHA, 4TO OO0ycjoBneHo wuctopued Jlemokparudeckoil PecrnyOnuku
Konro (/IPK) u bBenbruu. bonsuMHCTBO KOHrome3uen, He 3uasg 00 HCTHHHOM Ipo-
UCXOXIECHUU 3THX CIIOB, TPHIHCLIBAA0 HX LCHTAILHOQPAHLY3CKOMY BAPHAHTY.
Jeno s Tom, uto JIPK ¥ Pecnybauku Konro (PK) uMerT CX0Xyr0 HCTOPHYECKYIO
cutyauuto. llemokparudeckas PecnyGanka Kouro (patiee 3aup) — OpiBlIag Oenb-
rurckas koaouus, a Pecniybnuka Kouro (o 1990 roga — Hapozhasa Peciiybnuka
Kounro) — OsiBmias ¢gpanuysckas koioHus. Ha TeppdTopHM 3THX CTpaH pacnpo-
CTPAHEHB! TOYTH OJHM H TC Ke adpPUKAHCKHUE S3BIKHM, TPAOHLIMHU, TPEACTaBUTEIH
MHOTHX CeMeH XHUBYT 1o ob6e cropodnl rpandusl. Kunmaca (JIPK) v bpaszasuis
(PK) — aBe naubonee 61H3K0 pacnofokKeHHBIE CTONMIBI B MUpe. [IocTOsHHO mpo-
HCXOJUT MUIPAIIMA MEXAY 3TUMHM crpaHaMHu. Tak, 6enpruuusMel @A JPK agroma-
TH4eCKH nepexoaat Bo O PK. beanruiu3Mbl — CIOBA ¥ BbIpaXeHHus, crieunpud-
HbIe JJ18 (PpaHLY3CKOro S3biKa besibruy 110 OTHOHICHHIO K NEHTPAIEHOMY BAPHAHTY
$paHy3cKoro A3bika. Jta 0ocobas NeKCHKa Ha TEPPUTOPHH besbrui copMHpOBa-
JIach NOJ BIAAHMEM MHOTHX (PAKTOPOB, CPECAH KOTOPBIX OTMEYACTCS BIHAHUE CYO-
CTPaATOB CO CTOPOHBI KEIBLTCKOrO A3bIKa B JPEBHOCTH U CO CTOPOHBI MECTHRIX JIHA-
nekToB dpaHIy3CKkOl pedyH B CPEAHUEC BEKA ¥ B COBPEMEHHYIO 3MOXY — BAJUIOHCKO-
ro, NUKApARUCKOTO, JOTApPHHICKOro, maMnaickore, dguaanapuiickoro. lponcxox-
JEHHE HEKOTOPBIX OCNBIHMIM3MOB O0YCHOBIEHO CYIEPCTpaTaMHu, KAaKOBBIMU SIBJIS-
AUCH A3LIKK FEPMaHCKOR IPYIbl — A36IKOM (JPaHKOB, 4 TAKKE HEMCHKUM A3BIKOM
8 HEPHOJ ABYX HEMEUKHX OKKYIIAUHH COBPEMEHHOH benbrum.

B.T. KnokoB oTMEYAET TAKXC BAWAHUC HA OenbTHACKUY BapuanT Ppanuys-
CKOI'0 si3bIKa CO CTOPOHBI afCcTpaTa, B KayeCTBe KOTOPOro BRICTYAET raManIacKui
BApUAHT roAaHJICKOro s3bika. Hakxonen, B kauecTBe 0COOLIX 21eMeHTOB Oenbruii-
CKOro BapuaHTa ()paHily3CKOro S3biKa NMPUCYTCTBYKOT HCTOpPHYECKHE OClibIuilu3-
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MBl, TO €CTh MCYE3HYBIIIHEC B JPYFHX TEPPHTOPHAILHBIX BAPHAHTAX 3JIEMEHTHI 00-
medpadiysckoro s3sika [Knokor 2000:184].

boneiyto rpynny 6ensrutiuiMos Bo ®5 Kouro npexcrasnuser coboi aexkcu-
Ka M3 WKOJBHONO U YHUBEPCHUTETCKOPD O0MX01a, Il€ YaCTO BCTPEYAIOTCA CTY/ACH-
yeCKHUe aproTH3MBL athénée — «JIMUECH, roCylapcTBEHHOE y4ueOHOE 3aBejIcHHEY,
auditoire — «QyNUTOpUAY, congé de détente — «TpPEXJHEBHBIC KAaHHKYJIBI NIOCIE Ce-
MECTPOBBIX 3K3aMEHOB», doubler — «OCTaTLCs Ha BTOPOM roay, école gardienne —
«aercamy, journal de classe — « THEBHUKY, Sacoche — «KEHCKasi CYMKa; IOPTQENby,
T.P. (travail pratigue) — «ceMHuHap; naboparopHas paboray.

3HauuTenbHas rpynna oensruun3MoB B Kodro kacaerca OpIToBOH cdeprl.
HauboJice 3aMETHBIMH H3 HHX CUYHTAKOTCH CACAYIOUIHE: coussin — «AuBaHHas
MOAYIIKA», par aprés — «I0TOM», pistolet — «ManeHsKas kpyrinas 6ynkay, foquer
— «CTYYATh B JIBepL», forchon — «nonopad Tpanxan, mallette — «ManeHskHi 4de-
MOIAHYHK, nopTdenr», méconduire — «06¢rarsy 3a MaJIbYUKaM¥ HIH 3a AeBOYKa-
MHI», éduqué — « BOCTIATAHHBIHY, essuie-main — «11I0NOTEHLEY, Vidange — «nycTas
OyTBUIKAY, quartier — «ABYXKOMHATHasA KBapTupayn, singlet — «malika, HOuHas
pyQauIka».

CKONBKO KOHIOJNE3LEB 3HAKT O TOM, YTO NEPCHHCICHHBIE JEKCHYECKHE
EAMHUIBL ABJSIOTCA OeNbrMLM3MaMH, 4 He CJI0BaMH (pPaHlY3CKOro s3bika
@panuuu? HeMHOTrHE MeECTHbIE XHTEAH 3HAKT, 4YTO BO PpaHUUH TOBOPAT
frapper a la porte, a He toquer — «CTy4ath B ABEPb», mal élevé, a ne mal éduqué
— CHEBOCITHTAHHBIAY.

B ceMaHTH4YeCKOM MUlaHe HEKOTOpbie OENbrHUM3MLI HA TEPpUTOpPHH KOHro
npuobperaloT HHOoe 3HayeHue. Hanpumep, rnaron bisser, KOTOpbil B benpruu 03-
HAYyaeT «OCTaTbCA HAa BTOPOH roay», B KOHro monydaer JAOTIONHUTEALHOE 3HAYCHHUE
«TTOBTOPATHL TAHENY, @ TAKXKE «CHOBA CTABUTH TY K& HECHION.

Soudain il cria: «Bissez-moi ce disquen, et se dirigea... {[Tchichelle
1981:33]. — Bapyr od 3akpuyan: «llocTtaBpTe CHOBA >TOT OMCKY, — M MOIe] B Ha-
PABNEHHHU K ...

C noMOLIBIO 3TOr0 CAOBA MY XUMHA NPUTAALIACT KCHIWHY Ha TaHel.

J'ai fini par comprendre que vous ne tenez pas a danser en ma présence de
peur que je me léve pour aller bisser. C’est comme cela que disaient nos parents,
n’est-ce pas? — pour aller bisser vos compagnes [Bemba 1982:14}. — A moudn, 4ro
Bhl HE XOTHTE TaAHLEBAaThb B MOEM NPHCYTCTBHH M3 OOA3HU, YTO 4 BaC Npuriamy
TaHLeBaTh, He Tak 19 roBOpuIN Hally NpedKku? — NpUrialiaTe Ha TaHew MoapyrT.

Ot 2TOr0 rnarona o0pasoBalocs, BOCKAHLIAHKE bis, KOTOPOE ABISETCH yBa-
XHTENbHON QOpMOH NpUrnallicHUs Ha TaHdell B EPBLIH pas.

Mamba se présenta devant une femme solitaire qui portait comme une séné-
galaise un boubou fleuri — Bis, Madame, invita Mamba [Tchichelle 1986:155]. —
Mamba nogoiesn K OJHHOKO CTOSLIEHN XKeHUIMHE, ONETOM KaK CEHeratka B [BeTa-
CThIH capadaH. — [Ipowy, Manam, — npuriaacun Mamoa.

21



benbrunu3Mel He OAMHAKOBBI 110 YaCTOTE HCHONb30OBaHUA. HekoToppie U3
HUX HACTOJbKO YKOPEHHIHUCH B CO3HAHMH KOHIOJIE3CKOro HACENEeHHUs, UTO YXKE He
BOCIPHHUMAIOTCA KAK TakoBbie Jipyrue ynorpeGasiorca Hapany ¢ ppaHiy3cKuMH
IKBUBATCHTAMH. Tak, HapAAY ¢ PPaHUYICKUMH 3/1ECH HEPENKO HCHOAR3YIOTCS ClIe-
nnduryeckue Oeapruiickue YHCIUTEALHBIE Sepltanie — «CEMBAECAT» oclanie — «BO-
CeEMBJACCATY, nonarnie — « ICBIHOCTON

Jlureparypa
Kaoxos BT ®panitysckudl 13uik B Appuxe — Caparos H3za-so Caparos yH-1a, 2000 —
283 ¢

H.A.becenuna
r. Tambop, TTY

Mopdonornaeckan penpeseHTanuus BpeMeHH

KouuentyansHas cucteMa, QOPMUPYIOIIANACS B pE3y/IbTATE NO3HABATENBHOM!
AEATENBHOCTH YEJOBEKA, CIYXXHT NOHATHHHLIM CYOCTPAaTOM B A3BIKE, PEryIsAPHO
NPOABIACICA B NPOIECCE A3BIKOBOTO PYHKIHHOHUPOBAHHUS H PEIPEICHTUPYESTCS Ha
BCEX YPOBHAX SA3biKa C MOMOUIBI) COOTBETCTBYIOIUMX CPEJACTB

B kauectee ocofoit GOpMEL IPEACTABACHUSA B A3bIKE KOHUECMTYalbHOIO CO-
JepxkaHHusa BbicTtynaer mopdonorndeckas penpesenraiys. OHa mnoapasymeBacT
A3BIKOBOEC MPEACTABICHHE KATETOPUAILHON YACTH KOHUENTYATbHOTO COAEpX aHUs
rocpeacTsoM Mopdonorydeckux xareropui u gopm. Ilocneanue obecneyupaioT
CTPYKTYPHYIO PaMKy AJA KOHUCHTYAJbHONO MAlcpHaNa, BEIPAKEHHOIO JAEKCHYe-
CKH, ¥ SBAMOTCH TeM PaKTOPOM, KOTOPBIA OnpeUensieT KOHUENTYATAHYK CTPYKTY-
PY B A3bIKE KakK OAHOH M3 KOTHUTHBHBIX CHCTEeM MOpQONOTrHUYECKHE KAaTErOpHH,
BCJICICTBUE 3TOr0, HOCAT «TNOOAIbHBINA, MAKCHMANLHO abCTparupoBaHHEI Xapak-
TEP H OPUECHTHPOBaHLI B SonbieH CTerneHu Ha YTOYHEHUE H KOPPEKUHWIO B CHHTAK-
cuce (MogeaupoBauue 2000:16).

KOrHUTHBHOR OCHOBOH MOPQONOTHYECKON pEenpe3CHTAlUH CcAYX)aT MOopdo-
JIOTHYECKH MepelaBacMbie KOHUENThl. M3BECTHO, HTO KOHUEHT UMEET ABE HUIIOCTA-
CU CYHIECTBOBAHMA. — KaK €JUHNUA CTPYKTYPUPOBAHHOIO 3HAHUS H KaK CTPYKTYpa
3HAHMA, BhIpaXxcHHast B A3bIKOBBIX dopMmax. Mcxond u3 3toro, Mopdoaoruuecku
NpeaaBaeMblie KOHIIENTH paCCMaTPUBAIOTCA, € OJHON CTOPOHSI, KAK OITpEACIEHHbIC
EAMHULBI KATETOPHATBHON YACTH KOHUENTYATbHOIO YPOBHA, PENpe3CHTUPYEMEIE C
IOMOUIBEK MOPGONOTHYECKUX KATErOPHHA U (opM, a ¢ APYroH CTOPOHBI, KAK KOH-
LeThI, Jde€xaliHe B OCHOBE MOPJOJOrHyYCCKHX Kateropuit M MoIy4uBiIdue oObek-
TUBALHMIO B SI3BIKE.

[TonuManue MOpPONOrHUEcKd MpeAaBacMbIX KOHUENTOB B paMKax HacTos-
IEr0 MCCIEROBaHMA CONPAXKEHO € O0IMM onpeaeneHuem, npenioxedusM H.H.
bonasipeBeIM A18 IpaMMaTHYECKH NepelaRacMbIX KOHUENTOB. B cooTBeTCTBHH C
HUM, MOP(OJIOTHYECKH TIepeJaBaeMbie KOHLIENTHI IIPEeACTaBAMIOT CoD0M pesyarrar

22



